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A memdria ancestral como elemento identitario na poesia de Hugo Jamioy Juagibioy

Leandro Faustino Polastrini

Mario Cezar Silva Leite

Resumo: Considera-se que a memdria ancestral indigena ¢ também elemento de reafirmagio de identidades e essas
memdrias sdo transmitidas hd séculos, de geragdo a geragao, por sistemas orais, de educagio coletiva, de integragao
entre homem e natureza. A partir dessas premissas, propde-se este trabalho que faz parte da pesquisa de doutorado em
andamento intitulada: Representagoes, contraposigoes e poder na literatura indigena brasileira e na literatura indigena
colombiana, no Programa de Pds-graduagdo em Estudos de Cultura Contemporanea pela na Universidade Federal
de Mato Grosso - Campus de Cuiaba. Para este artigo tem-se como objetivo central evidenciar aspectos tematicos
que representam a memoria e ancestralidade como elementos identitarios latentes na poética do escritor indigena
colombiano Hugo Jamioy Juagibioy, que se autodenomina Camuentsa, um povo que esté localizado na regido do Vale
de Sibundoy no departamento de Putumayo - Colombia. A base metodoldgica deste trabalho é de cunho bibliografico,
portanto, foram selecionados alguns poemas do livro Danzantes del viento: poesia bilingiie (2010) que compuseram
as analises, além de uma revisdo tedrica sobre os conceitos: memoria, ancestralidade e identidades. Conclui-se que a
poética de Juagibioy traz a luz as vozes indigenas que também chegam aos nao indigenas, evidenciando o quanto estes
andam longe e desprovidos de seus tempos-lugares ancestrais e o quanto ainda negam suas raizes.

Palavras-chave: Ancestralidade; Identidade; Memoria; Poesia Indigena Colombiana.

Ancestral memory as an element of identity in Hugo Jamioy Juagibioy’s poetry

Abstract: It is considered that the indigenous ancestral memory is also an element of identity reaffirmation and
these memories have been transmitted for centuries, from generation to generation, through oral systems, collective
education, and integration between man and nature. Based on these premises, we propose this work, which is part
of the doctoral research in progress entitled: Representations, Counterpoint and Power in Brazilian Indigenous
Literature and Colombian Indigenous Literature, in the Graduate Program in Contemporary Culture Studies at the
Federal University of Mato Grosso - Cuiaba Campus. The central objective of this article is to highlight thematic
aspects that represent memory and ancestry as latent identity elements in the poetics of the Colombian indigenous
writer Hugo Jamioy Juagibioy, who calls himself Camuentsa, a people who are located in the Sibundoy Valley region
in the department of Putumayo - Colombia. The methodological basis of this work is bibliographical, so some poems
were selected from the book Danzantes del viento: poesia bilingiie (2010) that composed the analysis, in addition to
a theoretical review on the concepts: memory, ancestry and identities. We conclude that Juagibioy’s poetics brings
to light the indigenous voices that also reach non-indigenous people, showing how far they are from their ancestral
time-places and how much they still deny their roots.

Keywords: Ancestry; Identities; Memory; Colombian Indigenous Poetry.

Introducao

Este trabalho tem como objetivo evidenciar aspectos tematicos que representam a memoria e

ancestralidade como elementos identitarios latentes na poética do escritor indigena colombiano Hugo
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Jamioy Juagibioy. Este é escritor, poeta, indigena colombiano que se autodenomina Camuentsa Cabéng
Caméntsd Biya que significa: “de aqui mismo, de nosotros mismos y que asi mismo habla, es decir: “hombres
de aqui con pensamiento y lengua propia” (JUAGIBIOY, 2010, p. 23). Eles estao localizados numa regiao
chamada Vale do Sibundoy no departamento de Putumayo - Colombia, com uma populagao de mais ou

menos seis mil indigenas que ainda mantém cultura e lingua prépria.

Destarte, esta analise faz parte da pesquisa de doutorado intitulada: Representagées, contraposicoes
e poder na literatura indigena brasileira e na literatura indigena colombiana, que estd em andamento no
Programa de P6s-graduagdo em Estudos de Cultura Contemporanea pela na UFMT (Universidade Federal
de Mato Grosso) campus de Cuiaba. Os poemas selecionados para as andlises estao no livro: Danzantes del
viento: poesia bilingiie (2010), que faz parte de uma coletdnea que compode a Biblioteca Basica dos Povos
Indigenas da Colombia. Portanto, o livro traz poemas na lingua espanhola e caméntsd. A base metodoldgica
deste trabalho é de cunho bibliografico, com revisao tedrica sobre as tematicas: memdoria, ancestralidade e
identidades.

Memoria, ancestralidade e identidades

Nesta secdo apresentamos uma breve explanagdo tedrica sobre os conceitos: memoria, ancestralidade
e identidades; para tal feito transitamos entre os postulados de autores e autoras de algumas areas do
conhecimento como: a histdria, a filosofia, a literatura, a dos estudos culturais, etc. Comecemos pela
memoria, segundo Diehl (2002) a memdria significa experiéncias consistentes ancoradas no passado e
de facil localizagao, por ser contextualizada é possivel ser atualizada historicamente. De acordo com ele,
ela se constitui de um saber que ira “formando tradi¢des, caminhos — como canais de comunicagdo entre

dimensdes temporais -, ao invés de rastros e restos como no caso da lembranga” (DIEHL, 2002, p. 116).

Diehl (2002) ainda afirma que a memoria pode constituir-se tanto de elementos individuais
como de coletivos e que faz parte de perspectivas de futuro, de utopias, de consciéncia do passado e de
sofrimentos. O que nos faz lembrar do que também refere Halbwachs (2006) quando informa que existem
duas memdrias, uma individual e outra coletiva, portanto, o individuo pode participar destas duas e que
de acordo com a participagdo em uma ou em outra ele adotaria atitudes diferentes e até mesmo opostas.

Pelo senso comum, a memdria estd intimamente ligada as tradigdes familiares, grupos com suas idiossincrasias
peculiares. Neste nivel, ela representa possibilidades de aprendizagem e de socializagdo, expressando assim
continuidade e identidade daquelas tradigdes. [...] A memdria por também ter caracteristicas coletivas, assume

funcoes tais como de identificagio cultural, de controle politico-ideoldgico, de diferencia¢do e de integragao. (DIEHL,
2002, p. 117).

Para Diehl (2002) a memoria pode assumir a fun¢ao genérica ligada a tradigdo e como qualquer
outra fonte historica, sofre de uma fraqueza, que é o seu desgaste ao longo do tempo. Compreendemos a
postulacao de Diehl sobre a memoria enquanto fato ou elemento histdrico que pode se enfraquecer com o
tempo, porém para este estudo vamos tratar da memoria também como elemento ancestral, ou seja, dotado
de caracteristicas mais complexas no campo cosmoldgico e da espiritualidade. Isso ndo quer dizer que a
memoria ancestral nao sofra desgastes e adaptagdes com o passar do tempo, pelo contrario, entendemos

que ela segue no tempo sendo ressignificada de acordo com as necessidades e situagdes do presente.
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O escritor indigena brasileiro Daniel Munduruku (2000) em suas reflexdes sobre as culturas e
povos indigenas do Brasil, afirma que as “sociedades tradicionais’, neste caso as sociedades indigenas,
sao “filhas da memoria” e por esse motivo a memoria seria a base do equilibrio das tradigoes. De acordo
Munduruku: “A memoria liga os fatos entre si e proporciona a compreensdo o todo. Para compreender
a sociedade tradicional indigena é preciso entender o papel da memdria na organizagao da trama vida”
(MUNDURUKU, 2000, p. 32).

Ao se pensar em memdria nos dirigimos sempre ao que esta no passado, aquilo que ja se foi, as
experiéncias vividas, as emogdes sentidas, as paisagens conhecidas, exploradas, as fases e fatos ja vividos
seja no universo particular, individual, ou seja no universo coletivo, dos fatos historicos, sociais e politicos
que marcam geragoes. Munduruku, ainda a respeito da memdria para os povos tradicionais, para os povos
indigenas vai nos dizer:

O presente, no entanto, estd atrelado ao passado. Nao a um passado fisico, mas a um passado memorial, dos feitos
dos criadores, dos heroéis, e do inicio dos tempos. Esta memdria é reinventada no cotidiano para todos possam

caminhar conforme os ensinamentos, as regras de conduta e os valores individuais e sociais que regem a sociedade.
(MUNDURUKU, 2000, p. 32).

Nesta dtica do pensamento indigena sobre a memoria, sobre a tradicdo e a ancestralidade
Munduruku informa que os povos indigenas tém uma coisa em comum que é o amor pela Mae-terra,
o respeito profundo pela natureza, além do apego as raizes ancestrais que sdo transmitidas pelos rituais,
elementos bases para a cria¢ao de regras sociais, politicas e religiosas que dao sentido a existéncia fisica e
cultural desses povos. Para ele as narrativas miticas sdo vivas e fundadoras da moral, ética, estética, social
dos povos indigenas. “A tradigdo ancestral nos apresenta a terra como o ventre de que nés saimos, o solo do
qual nos alimentamos e o cora¢do a que retornaremos e no qual encontramos entes queridos que conosco
conviveram durante sua passagem pela Terra” (MUNDURUKU, 2000, p. 35).

Sobre a ancestralidade, Oliveira (2005) traz que ela é

[...] um tempo difuso e um espaco diluido. Evanescente, contém dobras. Labirintos se desdobram no seu interior e os
corredores se abrem para o grande vao da memoria. A memdria é precisamente os fios que compdem a estampa da
existéncia (OLIVEIRA, 2005, p. 249).

Entendemos essa “estampa da existéncia” como as identidades que podem ser formadas, elaboradas,
ou construidas, e o uso do termo “dobras” nos faz imaginar um corpo que com o passar dos tempos, foi
se modificando, a pele ja ndo é mais como antes, agora acumula as rugas, as dobras do tempo, as dobras
seguem numa unidade, porém elas nos dao a sensagdo de que somos multiplos.

O tempo ancestral é um tempo crivado de identidades (estampas). Em cada uma de suas dobras abriga-se um sem
numero de identidades flutuantes, colorindo de matizes a estampa impressa no tecido da existéncia. Por isso nio é

um tempo linear, por isso ndo é um tempo retilineo. Ele é um tempo que se recria, pois a memoria é tio somente um

mecanismo de acesso a ancestralidade que tem como referéncia o corrente. (OLIVEIRA, 2005, p. 250).

Novamente tem-se o presente como ponto chave para validar a memdria, seja ela ancestral ou nao. E
sobre o espago da ancestralidade Oliveira (2005) o entende como “pontilhado de corporeidades diferentes.
E um corpo diverso, infinitamente pequeno e infinitamente grande, sua l6gica é a do fractal. Pele de elefante

redobrada de tempos ancestrais. Rugosidade de troncos. Antiguidade de rizomas” (OLIVEIRA, 2005, p.
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250). E complexo compreender sobre esse “espago da ancestralidade” que o autor nos apresenta, pois as
metaforas usadas nos remetem sempre ao tempo, ndo a um espago; é quando essas duas categorias parecem

se confundir ou se fundir.

A palavra rizomas, nos faz lembrar de outro trecho de Munduruku (200?) no qual podemos
visualizar, talvez, melhor esse espago-lugar da ancestralidade, inclusive ja citamos acima que ¢ a Mae-terra,
que simboliza os territdrios, a natureza, as florestas, os rios, os animais, etc. A partir disso, a terra torna-se
para os indigenas espago sagrado, espago onde estao suas raizes culturais, suas ancestralidades. Refletindo
sobre essa relagdo entre os seres, povos e culturas Oliveira também nos diz que

[...] ancestralidade é uma categoria de relagao - no que vale o principio de coletividade - pois ndo ha ancestralidade

sem alteridade. Toda alteridade é antes uma relagdo, pois ndo se conjuga alteridade no singular. O Outro é sempre

alguém com o qual me confronto ou estabeleco contato. (OLIVEIRA, 2005, p. 258).

Chegamos, entdo, ao conceito de identidade que Warnier (2003, p. 17) define como “conjunto
dos repertorios de agdo, de lingua e de cultura que permitem a uma pessoa reconhecer sua vinculagdo a
certo grupo social e identificar-se com ele”. Mas, segundo o autor, a identidade ndo depende somente do
nascimento e das escolhas realizadas pelos sujeitos, ela também pode ser atribuida social ou coletivamente
aos individuos através do campo politico e das relagdes de poder estabelecidas. Ele cita o exemplo dos
franceses que tém tendéncia a amalgamar os imigrantes do Oeste da Africa em uma tnica identidade
africana, ao passo que, subjetivamente, eles nem sempre se reconhecem entre si. Warnier considera que
talvez seja mais pertinente falar em processos de identificagio ao invés de identidade, pois para ele a
identificacdo é contextual e flutuante.
A identificagdo individual e coletiva pela cultura tem como corolario a produc¢éo de uma alteridade em relagao aos
grupos cuja cultura ¢ diferente. O contato intercomunitdrio suscita reagdes muito diversas: idealizagao do outro,

atragdo pelo exdtico, pelo “bom selvagem’, mas também desprezo, incompreensio, rejei¢ao, podendo terminar em

xenofobia (6dio aos estrangeiros) e aniquilamento. (WARNIER, 2003, p. 18).

Ao se pensar em cultura ou povos tradicionais podemos incorrer equivocadamente na ideia de
que elementos culturais e identitarios atribuidos a estes grupos sejam estanques, imutaveis, porém nao ¢é
exatamente assim, pois como vimos anteriormente a memoria nao deixa de ser atualizada ou ressignificada.
E sabido que elementos culturais tradicionais tendem a ser reproduzidos ou imitados por sujeitos de um
determinado grupo, porém as necessidades socioculturais e histéricas de cada grupo e tempo fazem com
que esses sujeitos revisitem, atualizem e ressignifiquem tais elementos e identidades. Para Warnier a
cultura e a tradi¢do nos fornecem repertdrios de acao de representacao, pois “os processos de identificacao
preenchem uma fungdo de bussola ou de orienta¢do (pode-se dizer também uma fungdo de relacionamento
ou de media¢ao)” (WARNIER, 2003, p. 19).

Também citamos neste estudo o termo cosmologia que de acordo com Silva “[...] sdo teorias do
mundo. Da ordem do mundo, do movimento no mundo, no espago e no tempo, no qual a humanidade é
apenasum dos muitos personagensemcena’ (SILVA, 1994, p.75). Entendemos entdo que ha um macrocosmo
do qual n6s humanos somos uma das partes, mas nao o todo. Destarte, segundo a autora as cosmologias
“[...] expressam concepgdes que revelam a interdependéncia permanente e a reciprocidade constante nas

trocas de energias e forcas vitais, de conhecimentos, habilidades e capacidades que dao aos personagens a
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fonte de sua renovacao, perpetuacio e criatividade” (SILVA, 1994, p. 75). Assim fundamentados passamos
a andlise dos poemas Danzantes del viento: poesia bilingiie, Yagé , Pon tus huellas, Estos susurros, Escarba las
cenizas, que representassem em sua tematica o que entendemos por ancestralidade ou trouxessem aquilo
que se relaciona com essa questao. Sendo assim, nao faremos aqui um enfoque estrutural das andlises, mas
sim tematico sobre as representagdes identitarias advindas do processo criativo do autor. E importante
destacar, antes de tudo, que nem todos os termos na/da lingua indigena, Caméntsd, sao traduzidos para a

lingua espanhola, tampouco neste livro se apresenta um glossario dos termos que nao traduzidos.

Analise tematica dos poemas

O poema Yagé II apresenta um dos elementos tematicos de nossa analise que é a ancestralidade e
espiritualidade, neste caso para o povo Caméntsd. Essa representacao é feita através do Yagé, que dizendo
de maneira sintética seria 0 mesmo que a ayahuasca, ou seja, enteégeno, bebida com efeitos psicoativos
utilizada como parte da medicina tradicional e espiritual de varios povos indigenas amazonicos e também
por diversos segmentos religiosos como, por exemplo, Santo Daime e Unido do Vegetal.

Yagé 11

Cual es tu intencion.

Taita Yagé es hombre,

es sabio y a todos orienta

es sabio y a todos guia

es sabio y a todos cuida

es sabio y a todos aconseja

es sabio y es taita;

es celoso Y por €so

no te muestra ni te ensefia nada,

te exige tranquilidad y respeto.

El es sabio, y mucho antes de que estés junto a él
sabe cual es tu intencion;

cuando estds con él

te guia, te ensefia, te cuida,

te aconseja, te orienta

o simplemente te deja. (JUAGIBIOY, 2010, p. 73)

Juagibioy no poema nos apresenta o Yagé como um 7Taita, ou seja, um ancido ou avé que domina
os conhecimentos tradicionais, principalmente os medicinais, de curas, é a pessoa mais velha dotada de
sabedoria, também pode ser o pajé, o xama, o curandeiro. A personificagdo do Yagé nos remete a aproximagao
parental que se é estabelecida com essa bebida, ou seja, ela é representada como um elemento ancestral,
como parte da cosmologia, da espiritualidade do povo indigena Cameéntsd. A ela sao atribuidas fungdes
importantes para o funcionamento sociocultural deste povo, para além de sua existéncia e resisténcia, pois
as palavras sabio e guia sdo também trazidas como sinonimo para o Yagé, por isso ele torna-se o elemento/
canal que conecta os seres, divindades, espiritos entre as dimensdes ou mundos. Abaixo trazemos outro

poema em que Juagibioy (2010) traz o Yagé como representagao desse ser ancestral.
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Yagé I11

Con canto de loina'

iOh, Taita Yagé!

Gran taita duefio del saber,

eres hombre

eres planta, eres gente.

Planta sagrada de la luz

bejuco magico,

cantando vas al mundo de vidas pasadas
con canto de loina danzas

con viento de guaira vuelas

con tu espiritu vas buscando.

iOh, Taita Yagé!

Hoy hago humo y recojo copal,

busco palosanto,

hago fuego y camino a la vez

con incienso;

a ti, Taita, en tu viaje,

te quiero acompanar. (JUAGIBIOY, 2010, p. 75)

Como jd vimos, além de elementos cosmoldgicos, a memdria ancestral se serve também dos mitos,
das histdrias de origem para seguir viva ou ressignificadas nas culturas ou sociedades tradicionais. Assim,
também podemos destacar a presenca mitica na construgao poética de Juagibioy, neste caso especifico, a
narrativa do Yagé como esse elemento identitario ancestral e sagrado que guia seu povo.

Gracias a la forma de vida de nuestros antepasados, hoy podemos afirmar que atun vivimos con una gran gama
de aspectos que hacen parte de nuestra identidad, todos ellos heredados a través de la practica de la tradiciéon
oral. Estos nos permiten presentarnos en este nuevo siglo como un pueblo lleno de grandes valores mediante los
cuales podemos entender, practicar y ensefiar los principios naturales de respeto, unidad, identidad, reciprocidad,

autonomia, que representan para nosotros los pilares sobre los que descansa el mundo caméntsd, la vida de nuestro
pueblo. (JUAGIBIQY, 2010, p. 24).

No poema Pon tus huellas a ancestralidade é representada também pelos avds, aqueles que
vieram antes, sdo os criadores dos caminhos que se cruzam, ou seja, a ideia de que a transmissao dos
conhecimentos, das crengas, dos mitos, dos cantos, das dangas, etc. sio passadas de geragdes a geragoes.
Esses caminhos se cruzam, por isso é importante que as geragdes do presente também se comprometam
em deixar suas pegadas, os sinais de sua cultura e seguir os exemplos das geragdes anteriores para que as
memorias ancestrais continuem vivendo junto com seu povo.

Pon tus huellas

Se van cruzando

estos caminos

creados por tus abuelos;

son para encontrarse y darse la mano.

Pon tus huellas hijo,
asi, seguiran viviendo. (JUAGIBIOY, 2010, p. 83)

1 Harmonica
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Podemos identificar o que afirmamos anteriormente sobre a memoria que é o encontro entre
passado e o presente, e que esse movimento seja sempre uma constante para que essas culturas e povos
possam manter suas existéncias indigenas, suas identidades de um tempo-espago ancestral.

Los sabios antepasados caméntsa cumplieron su tarea de entender, practicar y ensefar la vida de nuestro pueblo. Sus
pasos marcaron la huella profunda, y con el transcurrir del tiempo se constituyeron en pilares-principios; durante
miles de afios han sido la columna vertebral de la convivencia del pueblo como pueblo: como un solo cuerpo que no
se puede desmembrar, que no se puede desintegrar. Como muestra de ello —de la sabiduria en esa visiéon de la vida-
aun hoy existe el pueblo Caméntsa, lleno de incontables valores que nos han permitido vivir como un tejido fuerte,

urdido y tramado con fibras salidas de la relacién entre hombre, naturaleza y Universo, fibras que llamamos pilares-
principios naturales. (JUAGIBIOY, 2010, p. 24).

O poema Estos susuros nos apresenta a voz ancestral por meio dos sussurros que sao trazidos pelo
vento, ou seja, o vento é elemento da natureza que conduz essa voz ao seu interlocutor. O vento que também
assopra, move e refresca é aquele que também sussurra, novamente a personificagdo deste elemento. No
poema Juagibioy também utiliza o verbo sembrar, que em portugués significa semear, como elemento que
relaciona o ser indigena e a terra no processo de cultivo, da agricultura de subsisténcia, mas nao é apenas o
sentido de plantar as sementes no chao que germinarao e produzirao os alimentos, ¢ também no sentido de
semear suas raizes, sua cultura e a de seus ancestrais. A ancestralidade como rizomdtica, as raizes que estao
disseminadas nas profundezas da terra, por isso ndo importa se a copa, o tronco, os galhos sio cortados,
ela sempre germinara e brotara.

Estos susurros

Estos susurros que trae el viento
vienen del lugar donde mi padre
sembrd su voz;

llegan a mi

cada vez que mis pasos andan

sin su cabeza al lado.

Aun en su ausencia

mi padre seguira siendo mi padre,
y cuando doble la loma

camino a la oscuridad,

el viento me estard recordando
que hay cosecha en mi corazon. (JUAGIBIOY, 2010, p. 111)

Destacamos que os sussurros dessa voz ancestral, também podem ser entendidos como um guia
espiritual, um fio condutor para o caminho da tradigdo, pois eles chegam ao eu lirico do poema quando
: <« » . . . .
este tem seus passos distantes da “cabeca” de seu pai, ou seja, do que pensava e dizia seus antecessores, o
vento pode ser também o mensageiro ou o canal que a ancestralidade se manifesta, é preciso semear no
presente os ensinamentos de seu povo, as vozes dos avos, dos Taitas para que se possa continuar a colhé-los

no futuro. Ao aproximarmos ancestralidade e cosmologia citamos Silva (1994) que nos dira:

Algumas das novidades sdo acomodadas na visdo ja construida: o novo é traduzido no ja conhecido. Domesticado,
torna-se familiar; ganha um sentido instituido pela tradi¢do; o ineditismo, gragas a sua localizagdo no passado
experimentado. Ganha, enfim, ares de reencontro. (SILVA, 1994, p. 76).

No livro em questdo podemos dizer que a poética de Juabibioy ¢ embrenhada desse tempo-lugar
com ares de reencontro, de caminhar junto e ouvir a voz ancestral, que é representada também pela voz

dos avds, do pai.

MOUSEION, Canoas, n. 38, set. 2021, p. 01-09. ISSN 1981-7207



8 Leandro Faustino Polastrini, Mdario Cezar Silva Leite

Como herederos de la sabiduria de nuestros antepasados nos corresponde asumir la tarea de entender, practicar y
enseflar esos pilares-principios naturales con la responsabilidad y el compromiso de preparar el lugar sagrado en
donde viviran nuestros hijos, y los hijos de ellos, como un solo cuerpo, como un solo pueblo que cultive los valores
que lo identifican como tal. (JUAGIBIOY, 2010, p. 24)

Ja no poema Escarba las cenizas, primeiramente, buscamos o significado do verbo escarbar que no
poema esta flexionado no modo imperativo, na lingua portuguesa este verbo significa esgaravatar, revolver
ou ciscar, assim como fazem as galinhas. As cinzas podem representar o elemento identitario tradicional,
ou seja, referem-se ao fogdo de lenha ou a fogueira, que além de ser importante para a cocgdo dos alimentos
¢ também responsavel por aquecer as casas nas noites e madrugadas frias, é local de encontro, de rodas de
conversas, de contagdo de historias e mitos, momento de compartilhar, trocar, ensinar e aprender, enfim as
cinzas representam o passado, aquilo que ja foi.

Escarba las cenizas

Hijo, abandonado est4 el fogon de donde desprendiste tu nombre
mientras con frio buscas abrigo fuera de tu propia energia.
Regresa,

siéntate en el circulo donde las palabras del abuelo giran.
Preguntale a las tres piedras, ellas guardan silenciosas el eco de
antiguos cantos.

Escarba en las cenizas, calientita encontrards la placenta con que
te arrop6 tu madre. (JUAGIBIOY, 2010, p. 135)

A situagao posta é que o eu lirico, uma voz mais velha faz um chamamento e também adverténcia
aquele que esta afastado de sua cultura, da sua tradi¢do, sobre o descuido com a sua identidade. O verbo
regresa também no imperativo diz o que este outro, o filho, deve fazer, deve regressar ao circulo e escutar
as palavras do avd, a memoria viva do seu povo. Ouvir os cantos antigos ¢ também estar diante da presenga
da sua memoria ancestral. Revolver as cinzas é a metafora usada por Juagibioy para referir-se a identidade
adormecida ou deixada de lado, abandonada “mientras con frio buscas abrigo fuera de tu propia energia”
(JUAGIBIOY, 2010, p. 135)

A través de la poesia, el taita regresa y vuelve a pronunciar frente a nosotros sus hondas palabras. Como una “ilusion
poética’, desaparece el sujeto poético y reaparece la voz ausente (el taita). Aqui el lector es hijo y parece escuchar
ahi, junto a la chagra, junto al fogén: parafrasis comun a la poesia indigena contemporanea, dulce intromisiéon del
recuerdo (oralidad) en la escritura (el poema), procedimiento que conecta a la oralitura con la poesia conversacional.
(MARTINEZ, 2010, p. 139).

O poema acima também nos faz lembrar do ritual, de sentar-se no circulo onde as palavras dos avds
estdo a girar, onde estdo as pedras que guardam em siléncio os cantos dos antigos, dos ancestrais. Silva
(1994) afirma que:

No momento ritual, suprime-se o tempo transcorrido entre os primoérdios e o presente historico: jovens e ancestrais
estdo simbolicamente colocados lado a lado; o futuro se faz através de um reencontro intenso e regenerador com o
passado mais longinquo. Suprime-se, no rito, o tempo para impulsiona-lo adiante; recria-se o espago; bebe-se nas
fontes originais a for¢a da vida. (SILVA, 1994, p. 78)
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Consideragoes finais

Diante das analises constatamos que os elementos da natureza estao fortemente presentes em grande
parte das poesias de Juagibioy, assim como também os elementos tematicos que buscamos evidenciar: a
ancestralidade, a memoria e a identidade. A memoria, neste caso a ancestral como o canal de comunica¢ao
cultural com a tradi¢do, com as vozes dos antepassados, mas nao se esquecendo do tempo atual, do presente
em que essa memoria sera evocada e utilizada, ressignificada. Podemos entender a memoria ancestral

como também fonte de existéncia e resisténcia.

A poética de Juagibioy ndo s6 traz a luz a sua prépria voz, como também as de seus ancestrais, dos
avos, daqueles que vivem e viveram antes dele, essa poética carregada das vozes indigenas também chega
aos nao indigenas, e nos evidencia o quanto andamos longe e desprovidos de nossos tempos e lugares
ancestrais, o quanto desconhecemos ou buscamos negar nossas raizes. “En la frontera entre las dos culturas
(Cameéntsd/Occidente), Jamioy dibuja la encrucijada: reconoce la voz de los taitas como palabras necesarias
tanto para los squends’ como para su pueblo [...]” (MARTINEZ, 2010, p. 140).

A memoria ancestral indigena ¢ também canal construtor e de reafirmacdo de identidades que
sao transmitidas ha séculos, de geragdo a geragdo, por sistemas orais, de educagdo coletiva, de integragao
entre homem e natureza. Os elementos ou constructos culturais, cosmoldgicos que sao representados nos
poemas de Hugo Jamioy Juagibioy como o Yagé, las cenizas, susuros del viento, la siembra, los taitas, abuelos,

etc. nos conduzem a compreender a dinamica sociocultural indigena, neste caso a dos caméntsd.
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